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Smartwatch. Metal strap with magnet buckle.
« Durable metal watch-case

« 6H hardness tempered glass

« Compatibility with iOS and Android OS
* Multi-sport mode

* Weather display

« IP68 waterproof

» Camera remote

Complete set:
* Smartwatch
* Metal strap
« TPU strap
« Battery (build-in)
« USB charging kit
+ User manual
Usage

Make sure that your smartwatch is fully charged
before usage.
Charging: The charger is made in the form of a stand.

Place it on a horizontal surface so that the contacts are
facing upwards. Place the watch on top, aligning the

contact pins and the charger as shown in the figure.
If the contacts are connected correctly, the watch will
«grip» to the charger via the built-in magnetic lock.

Charger requirements: 5\

Charging time: 2-5 hours depending on a source of
charge.

Disassembling: find little levers located on the
backside of the place where wristband is connected
to the watch body. Pull the levers to the center and
pull the wristband out.

Assembling: put a part of the wristband to the watch
body applying the side with no lever. Press the lever
to the center and put this side into the watch body.
Release the lever and the wristband will fix under
pressure of internal spring.

Turning on: Hold your finger on the screen for a few
seconds until the device is turned on.



Turning off: Tap the screen to Scan this QR code to

activate it. Swipe your finger download and install E E
from left to right or vice versa to the application

scroll through the menu items. Canyon Life: "I

Stop when you see the «Other»

menu. Hold your finger on the I r

screen for a few seconds to enter

the submenu. Scroll through the E

menu until you see “Power off”

on the display . Hold your finger Troubleshooting

on the screen for a few seconds Probl Soluti

until the device turns off. roblem olution -
Connecting to a smartphone: charge the smartwatch, Your smartwatch doesn’t Sgréngggltg gﬂg rv%lanngfor a
turn it on, activate bluetooth on your smartphone, turnon few minutes

download and install Canyon Smart Watch application
Canyon Life by scanning the QR code below, open

Make sure that

p d Do s Your smartwatch Bluetooth, GPS Location
Canyon Life app->press” Setup”->"Pair device"-> isn't detected by a Services with high
Start’™-> choose your watch from pair device list smartphone presicion are active on
(SW73) -> press "ADD DEVICE” and you will see your smartphone
Device successfully connected. Use the application Your smartwatch
to apply needed settings: turn on periodic heart rate is detected by a Turn the smartwatch off
measurement, fill in your body parameters, select apps smartphone, but fails to | and then turn it back on.
that you want to receive notifications from, etc. connect

Usage: by moving your finger left or right, you can
scroll through the menu items. Hold and press to
select a function or go to the sub-menu.

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Download extended functional guide by the link:



https://canyon.eul/files/manuals/quickquides/
smartwatches/functional-guide.pdf

Safety Instructions
Read and follow all instructions before
usage of this device.

1. Protect the device from excessive amount of
water: this smartwatch can be immersed into water
for up to a maximum depth of 1.5m underwater for up
to thirty minutes. It's forbidden to use it for diving.

2. Protect the device from heat: do not install heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.

3. Protect the device from smashing: avoid dropping
the device from over 0,5m to hard surfaces.

Warning! Do not use in hot water. This can lead to
damage to the device! Avoid contact between the
magnetic charger and other metal objects (i.e the
metal strap when charging).

Warranty liabilities

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.

The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

CmapT 4acoBHUK. MeTanHa Kaulka ¢ MarHuTHa
KaTapama

* M3gpbxnuB MeTaneH YacoBHUK

* 6H 3akaneHo cTbknO

* Pexxum «MynTucnopt»

« MokasBaHe Ha BpemMeTo

+ CbBmecTumocT ¢ iOS n Android OS

« IP68 BogoycTonumne

+ Kamepata

Komnnekr:

» CmapT 4acoBHMK

* MeTanHa nexta

* TPU nenta

« batepusi (BrpageHa)

+ USB komnnekT 3a 3apexgjaHe

» PbKoBOACTBO 3a ynotpeba

Ynotpe6a

YBepeTe Ce, Ye BaluuAaT cMapT YaCOBHUK € HanbJTHO
3apeqeH npeau ynotpeba.

BapexdaHe: 3apsiiHOTO YCTPOCTBO € HanpaBeHo Nof,
chopmara Ha cToiika. MocTaBeTe ro Ha XopuU3oHTanHa
NOBBPXHOCT, Taka Ye KOHTaKTUTE a ca 0GbpHaTH Ha-
rope. MocTaBeTe YacoBHWKa OTrOpe, KaTo NoApaBHETE
KOHTaKTHWUTE LMPTOBE 1 3apsSAHOTO, KaKTO € Noka3aHo



Ha q)wrypaTa. AKO KOHTakTUTe ca CBbp3aHn npasBumHo,
YaCOBHUKDBT LLE Ce «3axBaHe» KbM 3apsaHOTO yCTpOIZ—
CTBO Ype3 BrpajieHaTa MarHuTHa Krodanka.
W3uckeaHusi kem 3apsiOHomo ycmpolicmeso: 5V.

Bpewme 3a 3apexdaHe: 2-5 4yaca, B 3aBUCMMOCT OT
M3TOYHMKa Ha 3apexaaHe.

[Hemorman: fokaTo AbpKUTe MaHLLeTa ¢ Baluata
pbKa, 3aKadyeTe YacoBHMKa 1 ro n3abpnante.
CariobsigaHe: NOCTaBETE HaCT OT MaHLLeTa BbpXy
YacoBHYKa. HaTucHeTe KbM LieHTbpa 1 nocTaBeTe
Tasn cTpaHa B 4acoBHMKOBOTO Tsno. Ocsoboae-

Te 1 YaCOBHUKDLT LU ce chuKenpa Nog, HaTUCK Ha
BbTPeLUHaTa Npy>XuHa.

BkrioysaHe: 3appbxTe NpbCTa cu BbpXy ekpaHa 3a
HSIKOMKO CeKyHM, 10KaTO YCTPOWCTBOTO Ce BKITHOMM.
WUsknroysare: [lokocHeTe ekpaHa, 3a Aa ro aktvsvpare.
Mnb3HeTe NpbCTa CU1 OTASIBO HaASICHO Uk 06paTHo, 3a
[la MpemM1HeTe Mpe3 efleMeHTUTe OT MeHtoTo. CripeTe,
Korato BuauTe MeHtoto Jlpyrv“. 3agpbxTe npbcTa cn
BbPXY €kpaHa 3a HsIKOIIKO CeKyHW, 3a [1a Brie3eTe B Mo-
[MeHtoTo. MpeBbpTeTe Npe3 MeHIoTo, A0KATO He BUAUTE

,M3knioyBaHe Ha 3axpaHBaHeTo"

Ha gucnnes. 3aapbXTe npbcra cn

BbPXY eKpaHa 3a HsIKOIKO CekyHau,

[10KaTO YCTPOWCTBOTO Ce U3KITHOHM.

Cebp3saHe CbC CMapmMgbOH: 3ape-

[leTe CMapT YacoBHMKa, BKIOHETE

ro, aktueupanTe Bluetooth Ha

Balwma cMapTdoH, Maternerte n

VHCTanmpaiTe npuioxeHeTo

Canyon Smart Watch upes ckaHu-

paHe Ha QR koga no-gony, HaTuc-

HeTe «HacTpoiiku» -> «CBbp3BaHe

Ha yCTPONCTBOY -> «CTapT» -> nsbepere YacoBHMKa
cu oT cnucbka (SW73) -> HaTucHeTe «[lobaBsiHe» ->
BIDKTE 3efieHara OTMeTKa -> JOKOCHETE B LieHTbpa Ha
ekpaHa. V13nonagaiite NpunoxeHueTo, 3a Aa Hanpa-
BUTE HEOBXOAMMUTE HACTPONKW: BKITKOHYETE ONumsTa
3a M3MepBaHe Ha Cbpae4eH PUTHM, MOMbIIHETE
napameTpuTe Ha TANoTo cu, n3bepeTe NPUNoXeHusTa,
OT KOWTO 1CKaTe Jja nony4yasate U3BECTUS U Ap.
Ynompeb6a: kaTo NpeMecTuTe NpbCTa Cit HansiBo

VNN HaJISICHO, MOXETE [1a MPEMUHETE MPe3 MEHHOTO.
3agpbKTe U HaTUCHETE, 3a fa usbepeTe yHKLWS Unn
oTMaeTe B CbOTBETHOTO MOAMEHIO.

I

CkaHupaiite To3u QR koa, 3a
Aa u3TernuTe U MHCTanupare
npunoxexuneto Canyon Life:



OTcTpaHABaHe Ha npobnemun

[Mpobnem

Bb3MOXHU peweHust

Bawwmat cmapTt 4acoBHUK
He MOXe Aa ce BKo4M.

CebpxeTe ro fja ce 3a-
peav ype3 USB kabena
1 n34akamnTe HSIKOMKO
MUHYTW.

Bawwat CMapT 4YaCOBHUK
He Moxe Aa 6bae pas-
nosHat oT cmapTdoHa.

YBepeTe ce, Ye ca ak-
TUBHU Bawwms Bluetooth,
GPS v MNpexebpnsiHeTo
Ha AaHHU Ha BaLLnst
CMapTOH.

BalumsT cMapT 4acoBHUK
€ pasnosHar oT cMapT-
¢oHa, Ho He MOXe fAa ce
CBbpXe.

W3kniovete cmapT Ya-
COBHUWKa W1 cnef ToBa Aa
ro BKJTHOYNTE OTHOBO.

Ako He ce cripaBwTe C OTCTpaHsiBaHe Ha npobriema,
criefBaiiku UHCTPYKLMUTE, MOIIsi, CBbPXETE Ce C ekuna
3a noaapwbxkka Ha http://lcanyon.eu/ask-your-question/

Wsternete pasiumpeH yHKLVOHANEH HapbYHUK Ypes
nuHka https://canyon.bg/files/manuals/quickquides/
smartwatches/functional-guide-bg.pdf

WHCTPYKUMU 3A BE3OMACHOCT

npO‘-leTETe BHMMATENHO N CﬂeﬂBaﬁTe
BCWUYKM MHCTPYKUMW, Npeau ga usnona3sarte

TO3U NPOAYKT.

1. Bawumeme ycmpolicmeomo om npekoMepHo
Konu4ecmeo éoda: T031 CMapT YaCOBHUK MOXe Ja
6bae notoneH Ao makcumym 1.5m gbn6oynHa 3a 30

MUHYTW. 3abpaHeHo e Ja ce N3Mnon3Ba 3a rmypkaHe.
2. He usnazatime ycmpoticmeomo Ha monsuHa: He
ro nocrassiTe 6n130 40 OTONAUTENHN YPEean U He ro
nsnaraiTe Ha ANPEKTHU CITbHYEBU MbYN.

3. Bawumeme ycmpolicmeomo om cmadykeaHe:
n3bsreaiiTe Aa ro usnyckare ot Hag 0,5 meTpa BUCO-
YMHa BbPXY TBbPAN NOBLPXHOCTY.

4. BHumasatime ripu 3apexdaHe: He ce onuTBanTe Aa
3aKperBaTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO C NMPeKoMEepHa cuna.
Bxumanue! [la He ce n3nonsea nog ropetua Boga.
ToBa Moxe Aa AoBeae [0 noBpeaa Ha yCTpoWCTBOTO!
M3bsareaiiTe KOHTaKT MEX/Iy MarHUTHOTO 3apsaHO
YCTPOWCTBO U ApYIY METanH1 NpeaMeTy (BKI1. MeTa-
NHaTa KauLka) Npu 3apexaaHe.

FapaHuusa

[apaHLMOHHMST CPOK 3anoyBa Aa Teye OT Aatata Ha
3aKynyBaHe Ha CTOKWTE OT NMpoAaBaya, YMbHOMOLLEH
ot Canyon. [laTa Ha nokynkata e gatara, nocoveHa
Ha kacoBata benexka unu Ha TosaputenHuuara. Mo
BpEME Ha rapaHLMOHHWS NepUO/, PEMOHT, 3aMsiHa
VNV BPpbLL@He Ha Cymarta Ha CTOKM Ce U3BbPLUBAT Mo
ycmoTperue Ha Canyon.

MpowusBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43,
Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol,
Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

MpoayKkTbT € B CbOTBETCTBUE C U3UCKaHUsATa Ha [un-
pekTnBa 2015/863/EC (or other) Benuku Aeknapauumn
Moxe Aa naternute ot yeb canT https://canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eul/certificates,
TbpCeKkv No Mofena Ha yCTPONCTBOTO.



Chytré hodinky. Kovovy pasek s magnetickou
sponou
« Odolné kovové pouzdro

* Tvrzené sklo tvrdosti 6H

* Multi-sport rezim

« Pocasi

« Kompatibilni s iOS a OS Android
« IP68 vodéodolny

« Dalkovy ovladac fotoaparatu

Kompletni sada
« Smart hodinky
« Kovovy naramek
* TPU naramek
« Baterii (zabudovanou)
» USB nabijeci set
« Uzivatelsky manual
Pouziti
Ujistéte se, Ze jsou hodinky pIné nabité.
Nabijeni: Nabijecka je vyrobena ve formé stojanu.

Umistéte jej na vodorovnou plochu tak, aby kontakty
sméfovaly nahoru. Umistéte hodinky na horni stranu

a zarovnejte kontaktni koliky a nabije¢ku podle
obrazku. Pokud jsou kontakty spravné pfipojeny,
hodinky se ,pfilnou” k nabije¢ce pomoci zabudovaného
magnetického zamku.

PozZadavek pro nabijeni: 5V

Doba nabijeni: 2-5 hodin v zavislosti na zdroji
nabijeni.

Demontaz: Najdéte male paky umisténé na zadni
strané, kde je naramek pfipojen k télu hodinek.
Vytahnéte packy do stfedu a vytahnéte z naramku.
Montaz: polozte naramek na hodinky. Stisknéte
packu do stfedu a vlozte do téla hodinke. Uvolnéte
paku a naramek se upevni pod tlakem vnitfni pruziny.
Zapnuti: Drzte prst na obrazovce nékolik sekund,
dokud se zafizeni nezapne.

Vypnuti: Klepnutim na obrazovku ji aktivujete.
Posunutim prstu zleva doprava nebo naopak



prochazejte polozky nabidky.

Kdyz se zobrazi nabidka ,Jiné*,
zastavte se. Chcete-li vstoupit

do podnabidky, podrzte prst

na obrazovce nékolik sekund.
Prochazejte nabidkou, dokud se na
displeji nezobrazi ,Vypnuti“. Drzte
prst na obrazovce nékolik sekund,
dokud se zafizeni nevypne.

Pripojte se k smartphonu: zapnéte hodinky, aktivujte
Bluetooth na svém telefonu, stahnéte a nainstalujte
aplikaci Canyon Smart Watch Canyon Life pomoci nize
uvedeného QR kddu, otevrete aplikaci Canyon Life
aplikace stisknéte “Nastaveni” ->"Parovani zafizeni"->"
Start’-> vyberte si ze seznamu parované zafizeni
(SWT73) -> stisknéte "Pridat” a uvidite pfipojené zafizeni.
Rada: pohybem prstu doleva nebo doprava mtzete
prochazet polozkami nabidky. Podrzenim a stisknutim
vyberete funkci nebo prejdete do podnabidky.

O[~H0]

Naskenujte QR kod pro "I
stazeni a instalaci aplikace
Canyon Life: I'-

[=]

Reseni problému

Problém

Reseni

Hodinky se nezapnou

Pripojte hodinky pomoci
nabijeciho kolicku k
portu USB nebo do
adaptéru a pockejte
nékolik minut.

Hodinky se nedokazou
sparovat s telefonem

Ujistéte se, Ze na vaSem
telefonu jsou aktivni
Bluetooth, GPS a pfenos
dat.

Hodinky se sparuji s
telefonem, ale nefunguje

pfipojeni.

Vypnéte hodinky a
Znovu je zapnéte.

Pokud feseni z vySe uvedeného seznamu
nepomuZzou, obrate se prosim na zakaznickou
podporu na webovych strankach spole¢nosti
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Stahnéte si rozsifeny funkéni priivodce po odkazu:
https Ilczech canyon.eul/files/manuals/

twatches/functional-guide-cz.pdf

Bezpecnostni instrukce

Pred pouzitim zafizeni si prectéte
peclivé pokyny a postupujte podle nich.



1. Chrarite pfistroj pfed nadmérnym mnoZzstvim
vody: tyto hodinky mohou byt ponofeny do vody az
do max. hloubky 1,5 m a to po dobu az 30 minut.
Hodinky nejsou uréené pro potapéni.

2. Chrarite pristroj pred teplem: Neinstalujte v blizkosti
hoflavych pristroju a po dlouhou dobu nevytavujte
pfimému slune¢nimu svétlu v pribéhu léta.

3. Chrarite pristroj pred rozbitim: zabrarite padu
zafizeni z vice nez 0,5 m na tvrdé povrchy.

4. Pri nabijeni budte opatrni: nesnazte se
pfipeviiovat nabijeci zafizeni pfili§ velkou silou.
Varovani! Nepouzivejte v horké vodé. Muze to vést
k poskozeni zafizeni! Vyvarujte se kontaktu mezi
magnetickou nabijeckou a jinymi kovovymi predméty
(tj. kovovy pasek pfi nabijeni).

Zaruéni podminky

Zaru¢ni doba zacina dnem nakupu zafizeni od
prodavajiciho autorizovaného spole¢nosti Canyon.
Datum nakupu je uvedeno na dokladu o prodeji
nebo v dodacim listé. BEhem zaruéni doby probiha
vymeéna zbozi, oprava zbozi nebo vraceni platby dle
zarucnich podminek. Smérnice 2014/53/EU o shodé
radiovych zafizeni.

Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni.
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Okos 6ra. Fém heveder magnescsattal
« Tartés fém karéra
* 6H keménységi temperalt Gveg
* Multisport méd
« Id&jaras kijelzé
» Kompatibilitds az iOS és az Android operacios
rendszerrel
« IP68 vizallo
» Kamera taviranyité
Teljes készlet:
+ Okos 6ra
» Fém heveder
* TPU heveder
» Akkumulator (beépitett)
+ USB tolt6 készlet
* Hasznalati utasitas
Hasznalat

Gy6z6djon meg rola, hogy a smartwatch teljesen fel
van téltve a hasznalat el6tt.

Toltés: Allvanyon télthets, helyezze vizszintes feliiletre
a toltét az érintkezokkel felfelé, majd tegye ra az érat,



ligyelve az érintkezék helyes csatlakoztatasara. Ha az
abranak megfeleléen helyesen csatlakoztatta az 6rat a
magneses rogzitésnek kdszonhetéen a “helyére ugrik”.

A tolt6 kvetelményei: 5V.
Téltési idd: 2-5 dra a toltésforrastdl fliggden.

Szétszerelés: taldljon olyan kis karokat, amelyek a
karosszéria hatsé részén talalhatok, ahol a érapant
kapcsolédik a karosszériahoz. Huzza a karokat a
kézéppontba, és hizza ki a éra pantot

Osszeszerelés: tegye a karszalag egy részét a karéra
mellé az oldals6 karosszéridhoz. Nyomja a kart
kozépre és tegye ezt az oldalt a karéra. Engedje el a
kart és a csuklopant a belsé rugényomas alatt rogzil.

Bekapcsolas: Tartsa az ujjat a kijelzén par
masodpercre, amig a készlilék bekapcsol.

Kikapcsolas: Erintse meg a kijelz6t az 6ra

felébresztéséhez. Az ujja jobbrol balra vagy balrol
jobbra huzasaval léptethet a mentiben. A meniipont
“nyomva tartasaval” Iéphet a menibe. A készliléket
a “Power off” lehetéség kivalasztasaval és “nyomva
tartasaval” kapcsolhatja ki.

Csatlakozas okostelefonhoz: toltse

fel a smartwatchot, kapcsolja be,

aktivélja a bluetooth okostelefonjat,

toltse le és telepitse a Canyon

Smart Watch alkalmazast az

alabbi QR kod beolvasasaval,

nyomja meg a «Beallitasok» ->

«Eszkoz csatlakoztatasa» ->

«Start» -> valassza ki az ¢rajat a

listabol (SW73) -> nyomja meg a

«Hozzaadas» -> nézze meg a zold

tickbox -> érintse meg a képerny6

kozepét. Hasznalja az alkalmazast a sziikséges
beallitasok végrehajtasahoz: kapcsolja be a rendszeres
pulzusszammérést, toltse ki a szervezet paramétereit,
vélassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyekrél
értesitést szeretne kapni stb.

Szkennelje ezt a QR-kédot az E E
alkalmazas letoltéséhez és "1 o
telepitéséhez I, .

[=]r



Hibaelharitas:

Probléma Megoldas

Csatlakoztassa a tolté
USB kabellel és varjon
néhany percet

A smartwatch nem
kapcsol be

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a Bluetooth, a GPS
és a nagy pontossagu
helymeghatarozé
szolgaltatasok aktivak
az okostelefonon.

Az okostelefont nem
észleli okosorat

A smartwatchjat
okostelefon észleli, de
nem tud csatlakozni

Kapcsolja ki a
smartwatchot, majd
kapcsolja vissza.

Ha a fent emlitett listan szerepl6 intézkedések nem
segitenek, kérjik, forduljon a Canyon weboldalan
talalhato tigyfélszolgalathoz
http://canyon.eu/ask-your-question/

Toltse le a bévitett funkcionalis Utmutatét a linkrél
https://hungary.canyon.eu/files/manuals/
quickquides/smartwatches/functional-guide-hu.pdf

Biztonsagi utasitasok

1. Védje meg a késziiléket a tulzott

mennyiségli vizbél: ez a smartwatch vizbe

meriilhet akar 1,5 méter mélységig akar
harminc percig. Tilos a buvarkodashoz hasznalni.

2. Védje a késziiléket a h6tdl: ne telepitse kozelébe a
flitéberendezéseket, és ne tegye ki a napsugarzasnak
forr¢ idészakban hosszu ideig.

3. Védje meg a késziiléket (itk6zéstdl: ne dobja a
készliléket 0,5 méter felett a kemény felliletre.

4. Kertilje a tolt6elektrodak megszakadasat: ne probalja
erésen felerésiteni a toltét.

Figyelem! Ne hasznélja meleg, forré vizben; ez a
késziilék meghibasodasahoz vezethet! Ugyeljen
ra, hogy ne keriiljon magneses vagy fém eszkéz a
toltéfeliilethez kdzel (pl.: fém szij) a toltés kdzben!
Jotallasi kotelezettségek

A garanciaidd a készllék vasarlasatol szamitva,

a Canyon altal engedélyezett idéponttdl kezdddik.
A vasarlas datumat az értékesitési bizonylaton
vagy egy szallitdlevélen jelzi. A jotallas id6tartama
alatt a javak javitasat, cseréjét vagy visszatéritését
diszkrecionalisan végzik.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Ciprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Viedpulkstenis. Metala aproce ar magnétisku
spradzi

« Pulkstena korpuss no izturiga metala

« Radits 6H cietibas pakapes stikls

« Dazadu sporta veidu rezimi

« Laikapstaklu displejs

« Saderigs ar iOS un Android OS

« |P68 Gdensnecaurlaidigs

» Kameras talvadiba

Pilns komplekts:
« Viedpulkstenis
« Metala aproce
* TPU aproce
« lebavéts akumulators
* USB uzlades komplekts
« Lietotaja rokasgramata

LietoSana

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai jasu viedpulkstenis
ir pilntba uzladéts.

Uzlade: Ladétajs ir veidots ka statnis. Novietojiet to uz
horizontalas virsmas, lai kontakti batu vérsti uz augsu.
Nolieciet pulksteni virspusé, savietojot adatas un
ladéetaju ta, ka redzams attéla. Ja kontakti bus savietoti
pareizi, pulkstenis ar ieblvéto magnétisko fiksatoru
“satvers” ladétaju.

Prasibas ladétajam: 5 V spriegums.

Uzlades ilgums: 2-5 stundas atkariba no ladésanas
avota.

Izjauk$ana: vieta, kur aproce aizmuguré ir savienota ar
pulkstena korpusu, atrodiet mazas svirinas. Pabidiet tas
lidz centram un nonemiet aproci.

Salik$ana: nolieciet aproci uz tas pulkstena korpusa
puses, kura nav svirinu. Parbidiet svirinu [1dz centram
un ielieciet So dalu pulkstena korpusa. Atlaidiet svirinu,
un iemontétas atsperes spiediens fiksés aproci.

leslégsana: Dazas sekundes turiet pirkstu uz ekrana,
l1dz ierice ieslédzas.

Izslégsana: Pieskarieties ekranam, lai to aktivizétu.
Velciet pirkstu no kreisas puses uz labo pusi vai pretéji,
lai ritinatu izvélnes elementus. Partrauciet, kad paradas
izvélne “Cits”. Dazas sekundes turiet pirkstu uz ekrana,
lai atvértu apaksizvélni. Ritiniet izvélni, lidz displeja
paradas uzraksts “Izslégts”. Dazas sekundes turiet



pirkstu uz ekrana, lidz ierice izslédzas.

Savienosana ar viedtalruni:

uzladéjiet viedpulksteni, ieslédziet

to un aktivizgjiet viedtalruna

Bluetooth funkciju. Noskengjot

zemak redzamo kvadratkodu,

lejupieladéjiet un instalgjiet Canyon

viedpulkstena lietojumprogrammu,

piespiediet “lestatijumi” —

“Pievienot ierici” — “Sakt” —

izvélieties pulksteni no saraksta

(SW73) — piespiediet “Pievienot”

— skatiet zalo atziméjamo

lodzinu — pieskarieties ekrana centram. Izmantojiet
lietojumprogrammu nepiecieSamo iestatijumu
iespéjosanai: ieslédziet periodisku sirdsdarbibas atruma
noteikSanu, ierakstiet sava kermena parametrus,
izvélieties, no kuram lietojumprogrammam sanemt
pazinojumus utt.

Lietosana: bidot pirkstu pa kreisi vai pa labi, iesp&jams
ritinat izvélnes elementus. Turiet piespiestu, lai izvélétos
funkciju vai atvértu apaksizvélni.

Noskenéjiet So kvadratkodu, "1
lai lejupieladétu un instalétu Ie. =
lietojumprogrammu Canyon Life: E

Traucéjumu novérsana

Risin&jums

Ar uzlades spraudni
pievienojiet savu pulksteni
pie USB pieslégvietas vai
kontaktligzdas un dazas
mindtes pagaidiet.
Parliecinieties, vai viedtalrunt
ir aktivizéti Bluetooth, GPS
un augstas precizitates
atraSanas vietas noteik8anas
pakalpojumi.

Probléma

Viedpulkstenis
neieslédzas

Viedtalrunis neatrod
jusu viedpulksteni

Jasu viedtalrunis ir
atradis viedpulksteni, | Izslédziet un vélreiz

bet nespégj ar to ieslédziet viedpulksteni.
savienoties

Ja iepriek§minétas darbibas nepalidz, sazinieties ar
atbalsta dienestu Canyon timeklvietné
http://canyon.eu/ask-your-question/
Lejupieladéjiet paplasinatu funkcionalo
rokasgramatu, izmantojot saiti
https://canyon.eul/files/manuals/quickquides/
smartwatches/functional-guide-lv.pdf

Drosibas noradijumi

Pirms ierices izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un ievérojiet tos.



1. Sargajiet ierici no parak liela ddens daudzuma: $o
viedpulksteni drikst mérkt Gden, bet ne dzilak par
1,5 m un ne ilgak ka uz 30 minGtém. Ar pulksteni nav
atlauts nirt.

2. Sargajiet ierici no karstuma: nav atlauts tas
tuvuma uzstadtt sildierices un siltaja sezona to
ilgstosi paklaut tiesu saules staru iedarbibai.

3. Sargajiet ierici no triecieniem: nelaujiet iericei no
vairak neka 0,5 m augstuma krist uz cietam virsmam.
4. Nesalauziet uzlades elektrodus: neméginiet
piestiprinat uzlades ierici ar parak lielu spéku.
Bridinajums! Nelietot karsta tGdent. Tas var izraisit
ierices bojajumus! |zvairieties no saskares starp
magnétisko ladétaju un citiem metala priek§metiem
(ti, metala siksnu uzladéjot).

Garantijas nosacijumi

Garantijas periods sakas datuma, kad ierice iegadata
no Canyon pilnvarota pardevéja.

Pirkuma datums ir uz pirkuma ¢eka vai noradits
pavadzimé. Garantijas perioda precu remonts, apmaina
vai naudas atmaksa notiek péc Canyon ieskatiem.

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios. http://canyon.eu/

Ceas inteligent. Curea din metal cu catarama
magnetica

« Carcasa metalica durabila
* 6H sticla temperata dura

» Mod Multisport

* Afisarea vremii

+» Compatibilitate cu iOS si sistemul de operare
Android

* Impermeabil IP68

» Camera la distanta
Set complet:

+ Ceas inteligent

* Curea din metal

» Curea TPU

« Baterie (incorporata)

« Kitul de incarcare USB

* Manual de utilizare

Utilizare
Asigurati-va ca ceasul inteligent este complet
ncarcat fnainte de utilizare.

Incarcare: incarcatorul este facut sub forma de



suport. Puneti-l pe o suprafata orizontala, astfel

incat contactele sa fie orientate in sus. Puneti ceasul
deasupra, alinind pinii de contact si incarcatorul, asa
cum se arata in figura. Daca contactele sunt conectate
corect, ceasul se va ,prinde” de incarcator prin
intermediul blocarii magnetice incorporate.

Cerinte de incarcare: 5V.

Timp de incércare: 2-5 ore in functie de sursa de
incarcare.

Dezasamblare: gasiti niste parghii amplasate pe partea
din spate a locului unde bratul este conectat la corpul
ceasului. Trageti parghiile in centru si trageti banda de
mana afara.

Asamblare: puneti o parte a bratarii pe corpul ceasului
aplicand partea fara maneta. Apasati maneta in centru si
puneti aceasta parte in corpul ceasului. Eliberati maneta
si bratara se fixeaza sub presiunea arcului interior.

Pornire: Tineti degetul pe ecran timp de cateva

secunde pana cand dispozitivul este pornit.

Oprire: Atingeti ecranul pentru a-I

activa. Glisati degetul de la stanga

la dreapta sau invers pentru a

derula elementele din meniu.

Opriti-va cand vedeti meniul

.Other”. Tineti degetul pe ecran

timp de cateva secunde pentru

a intra in submeniu. Parcurgeti

meniul pana cand vedeti ,Power

off’” pe ecran. Tineti degetul pe

ecran timp de cateva secunde

pana cand dispozitivul se stinge.

Conectarea la un smartphone: incarcati smartphone-ul,
porniti-l, activati Bluetooth pe telefonul smartphone,
descarcati si instalati aplicatia Canyon Smart Watch
scanand codul de mai jos, apasati «Settings» ->
«Connect device» alegeti ceasul din lista (SW73) ->
apasati pe «Adaugati» -> vedeti casuta verde ->
atingeti in centrul ecranului. Utilizati aplicatia pentru a
aplica setarile necesare: activati masurarea periodica a
ritmului cardiac, completati parametrii corpului, selectati
aplicatiile la care doriti sa primiti notificari etc.

Utilizare: miscand degetul spre stanga sau spre
dreapta, puteti derula elementele din meniu. Tineti
apasat si apasati pentru a selecta o functie sau mergeti
la submeniu.



Scanati acest cod QR

pentru a descarca si instala

aplicatia Canyon Life:

Depanare:

Problema

Solutie

Smartwatch-ul dvs. nu
porneste

Conectati cablul USB si
asteptati cateva minute

Smartwatch-ul dvs. nu
este detectat de un
smartphone

Asigurati-va ca serviciile
Bluetooth, GPS si locatia
cu precizie ridicata sunt
active pe telefonul dvs.
smartphone.

Smartwatch-ul dvs.
este detectat de un
smartphone, dar nu
reuseste sa se conecteze

Opriti smartwatch-ul si
reporniti-I.

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta, contactati

serviciul de asistenta de pe site-ul web Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Descarcati ghidul functional extins prin link:
https://canyon.roffiles/manuals/quickquides/
smartwatches/functional-guide-ro.pdf

Instructiuni de siguranta

Cititi si urmati toate instructiunile inainte
de a utiliza acest dispozitiv.

1. Protejati dispozitivul de o cantitate excesiva de apa:
acest smartwatch poate fi scufundat in apa pana la o
adancime maxima de 1,5 m timp de pana la treizeci de
minute. Este interzis sa-| folositi pentru scufundari.

2. Protejati aparatul de caldura: nu instalati dispozitive de
incélzire in apropierea acestuia si nu expuneti la lumina
directa a soarelui in timpul sezonului fierbinte pentru o
perioada lunga de timp.

3. Protejati aparatul de zgérieturi: evitati sa lasati aparatul
sa cada de la peste 0,5 m pe suprafete dure.

4. Evitati incércarea electrozilor: nu incercati sa fixati
dispozitivul de incarcare cu forta excesiva.

Avertizare! Nu utilizati in apa fierbinte. Acest lucru
poate duce la deteriorarea dispozitivului! Evitati
contactul intre incarcatorul magnetic si alte obiecte
metalice (adica cureaua metalica la incarcare).

Garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii
dispozitivului de la vanzatorul autorizat Canyon. Data
achizitionarii este indicata in chitanta sau factura. In
timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea sau
rambursarea plétii se efectueaza cu acordul Canyon.
Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Cwmaptyackl. MeTannuyeckuii 6pacner c
MarHUTHOW 3acTeXKoW

* MpOYHBIN METanNIMYecknii kopnyc

« MpoyHocTk cTekna 6H

» OnTumMK3aLms noa nonynsipHble Buabl cnopta

* MHcopmauums o noroge

« CoBmectumocTb ¢ iOS n OC Android

* BogoHenpoHuuaemocTs 1P68

« [yneT ynpasnexusi kamepon

Komnnekraums:
« CmapTtyachbl
* MeTannuyeckwii 6pacnert
* TPU pemeluok
« batapes (BcTpoeHHas)
« USB 3apsigka
+ PykoBoACTBO nornb3oBatens

WUcnonb3oBaHue
Mepen vcnonb3oBaHnem y6eauTech, YTO BaLLU
cMapTyack! MOMHOCTbIO 3apPsHKEHbI.

3apsidka: 3apsigHOe YCTPOCTBO BbINOIMHEHO B (hopMe
nopcTaBku. PacnonoxwuTe ero Ha ropusoHTansHon
NOBEPXHOCTU TaK, YTOBbI KOHTAKTbI CMOTPEN BBEPX.
[MonoxwuTe Yackl CBepXy, COBMECTMB KOHTaKTbl 4acoB 1
3apsIAHOTO YCTPOICTBA TaK, kak NokasaHo Ha PUCYHKE.
Ecnu KoHTaKTbI COBNagatoT, Yacbl «NPUIUMHYT» K

3apsiAHOMY YCTpOICTBY Gnarofapsi BCTpOEHHOMY
MarHuTHOMy 3aMKy.

TpebosaHusi k 3apsiOHomy ycmpoticmey: 5V

Bpewmsi 3apsidku: 2-5 4acoB B 3aBUCUMOCTU OT UCTOM-
HUKa MUTaHUS.

Pa3sbopka: HaiiauTe ManeHbKue pblyary,
pacnonoxeHHble Ha 3aaHel CTopoHe Tam, rae Gpacnet
COeaMHEeH C KoprycoM YacoB. [MoTaHWTe pblyary k
LIEHTPY U BbITSHUTE GpacneT.

Cbopka: BCTaBbTE KpenneHve GpacreTa Tol CTOPOHOM,
IAle HeT pblyara, B OTBEPCTME Ha kopnyce Yacos. [Mpu-
XKMUTE pblvar K LIeHTPY 1 BCTaBbTE BTOPYH CTOPOHY
Bpacnerta B kopnyc Yacos. OTnycTuTe pblyar v Gpacnet
3adpukenpyetcs nNoa AaBneHneM BHYTPEHHEN NPYXUHbI

BxkritodeHue: YaepxusainTte nanew, Ha 9kpaHe HEeCKOsb-
KO CeKyHA O MOMEHTa BKItoYeHUsA yCTp0I7|CTEa.



BbikntodeHue: KocHnTech akpaHa, 4Tobbl akTUBMpO-
BaTb ero. [IBwkeHeM nanbLa cresa Hanpaso unn
HaoBopoT, NcTaiiTe MyHKTbI MeHto. OCcTaHOBUTECh Ha
MeHto «[lpyroe». YaepxwviBaiTe naneL Ha akpaHe B
TeYeHNe HeCKOMbKIX CeKyH/, YTOBb! BOWTI B NOAMEHIO.
Tucraite MeHto [0 NyHKTa «BbikntounTte». Yaepxusan-
Te nareL, Ha akpaHe HeCKOIbKO CeKyHA, 40 MOMeHTa
BbIKMIOYEHWS1 YCTPONCTBA.

TModkrtoueHue K cMapmeOHy:

3apsianTe cMapTyachl, BKIIOUMTE

ux, aktusmpyiTe Bluetooth Ha

CBOEM cMapTdoHe, 3arpysuTte

1 YCTaHOBUTE MPUIOXEHUE Anst

cmaptyaco Canyon Life, otcka-

HMPOBaB NPVBEEHHbI HIke

QR-kopa, HaxxmuTe “HacTpoiika”

-> “CoeanHnTLCA C YCTPONCTBOM”

-> “Hayano” -> BblGepuTe BaLLu

Yachbl 13 cnucka (SW73) -> Ha-

xmuTe “[lo6aBnTb yCTPOICTBO”

-> yBUANTE 3EMEHYH0 ranouky-> KOCHUTECH LieHTpa
akpaHa. VicronbayiiTe NpunoxeHue Ans npUMeHeHNs
HEoBXoANMbIX HAaCTPOEK: BKIKOUMTE NEPUOANYECKOe
u3aMepeHme nynbca, BBeAUTE NapameTpbl CBOEro Tena,
BbIGEpPUTE MPUMOXEHNS], OT KOTOPbIX Bbl XOTUTE MOMY-
YyaTb yBEAOMIEHUS, U T.4.

Ucnonb3osaHue: ABwKeHeM nanbLa BNeso 1nu Bnpa-

BO, NepemeLLanTech No NyHKTam MeHto. [inutensHoe
HaxkaTue — BblGop OyHKLMM MU NEPEXop, B NMOAMYHKTHI.

OTckaHupyiTe atoT QR-kop,
4TOGbI 3arpy3UTh M YCTaHOBUTL "I
npunoxeHue Canyon Life: |'.'

YcTpaHeHue HeucnpasBHocTeN

PeweHue

MoncoeauHuTe Yacsk
Yyepes 3apsiaHbIA 3aKUM K
USB-nopTy nnu cetesomy
afanTepy W NofoXauTe He-
CKOJIbKO MUHYT.

Y6eauTecs, 4TO Bbl
akTuBmposanu Bluetooth,
GPS, cnyx6bl onpeaenexus
MECTOMOOKEHUS C BbICOKOM
To4HocTbto, WiFi Ha Bawem
cmapTgoHe.

lMpobrnema

CwmapTyacbl He
BKIIOYalOTCS

Cwmaptyackl He
o6HapyxeHbl cMap-
TOHOHOM

CmapTyackl o6Hapy-
»eHbl CMapTOHOM,
HO He yaaeTcs
NOAKMIYUTLCS

BelkntounTe cmMmapTt4yachbl n
3areM BKNK4NTe UX CHoBa.

Ecnu AeiCTBYS U3 BbiLLIENEePEYrCIIEHHOTO Crincka He
nomornu, obpatuteck B cnyx6y nogaepxkv Ha Beb-
caiite Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/



Ckayaiite pacLumpeHHoe yHKLIMOHaNbHOE PyKOBOA-
cTBO no ccbinke: https://canyon.ruffiles/manuals/
quickquides/smartwatches/functional-guide-ru.pdf

TexHuka 6e3onacHocTU

MpouwnTaiite 1 cnepyiite BCEM UHCTPYK-
UMsM nepeq UCrosnb3oBaHNEM 3TOro
ycTpoiicTBa.

1. Bawuwatime ycmpolicmeo om 4pe3mMepHO20
Korudecmea 800bI: 3TN CMapTHaChl MOXHO MOrpyxarhb
B BOZY Ha MakcumanbHyH rmy6uHy 1o 1,5 m go 30 mu-
HYT. 3anpeLLeHo 1CMoNb30BaThb UX BO BpeMsi AaiiBuHra.
2. Bawuwatime ycmpolicmeo om HagpesaHUsi: He ycTa-
HaBrnvBaliTe HarpesarernbHble NPUGOPbI PSAOM C HUM

U He noaBepraiite AnvTeNbHOe BpeMs BO3OENCTBIID
NPAMBIX CONHEYHBIX JTy4elt B Xxapkoe Bpems roaa.

3. Bawuwatime ycmpoticmeo om ydapos: He
[ornyckainTe nageH1si yCTpOMCTBa Ha TBEpAYHo Mo-
BEPXHOCTb C BbICOTLI Gonee 0,5 M.

4. He donyckatime nonomku 3apsiOHbIX 351eKmpo0os:
He NbiTalNTech 3aKpenuTh 3apsiaHOe YCTPOMCTBO C
4pe3MepHOWi CUMON.

BHuMaHue, He gonyckaeTcst UCNONb30BaHKe B ropsi-
Yeln Bofe. OTO MOXET NPUBECTM K Nopye ycTpoicTaal
W3beraiite NpsAMOro KOHTaKTa MEXay MarHUTHbLIM
3apsifHbIM YCTPONCTBOM U APYTMMU METaNI4ecKm-
MV npeamMeTamm (T.e. MeTanIMyeckum pemMeLlKom Bo
BpeMsi 3apsiaku).

FapaHTusa

[apaHTWIAHbIN CPOK NCHMUCIISIETCS CO AHSA MOKYMKU TO-
Bapa y aBTopu3osaHHoro poaasua Canyon. 3a gary
MOKYMKV NPUHUMAETCS JaTa, ykasaHHas Ha Bawem
TOBapPHOM YeKe WI JKe Ha TPaHCTOPTHOW HaKMaaHOW.
B TeyeHve rapaHTWiiHOro neproga PEMOHT, 3aMeHa
nnbo BO3BPAT CPEACTB 3a NOKYMKy NPOM3BOAMTCA Ha
ycmotperue Canyon. [nst npefocTaBneHns rapaHTuit-
Horo obcnys1BaHUs ToBap AOMKeH ObiTh BO3BpaLLiEH
MpoaasLy Ha MeCTo MOKYMK1 BMECTE C AoKasaTerb-
CTBOM MOKYMKW (YeK Unv TpaHCropTHas HaknagHast).
[apaHTVs 1 roa ¢ MomeHTa nprobpeTeHnst ToBapa
notpebutenem. Cpok cnyx6bl 1 roa. [JononHuTensHas
MHopmaums 06 NCNoNb3oBaHWUW U rapaHTWK AOCTYMHA
Ha caiiTe http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp,
Iumaccon 4103, faimona Koprt, yn. Kononakuy 43,
Arnoc AtaHacwoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuitickon ®epepaumn:

000 «ACBWC», 129515, r. Mocksa,

yn. Akagemuka Koponesa, gom 13, cTp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

Ytunusaums: Caasaiite CNoONb30BaHHbIE
QMEKTPOHHbIE U3AENUS, aKKyMYNSATOPbI U YNaKOBOYHbIE
MaTtepvansl B cneuuarbHble MyHKTbI coopa.

[laTa U3roToBneHus HaHeceHa Ha ynakoBKe.



Inteligentné hodinky. Kovovy remienok s
magnetickou sponou

« Odolné kovové puzdro

« Tvrdené sklo pevnosti 6H

« Rezim viacerych Sportov

« Zobrazenie pocasia

» Kompatibilné so systémami iOS a Android

« IP68, vodotesné

« Dialkovy fotoaparat

Kompletna suprava:
« Inteligentné hodinky
« Kovovy naramok
* Naramok z TPU
« Batéria (vstavana)
» USB suprava na nabijanie
« Navod na obsluhu

Pouzitie
Pred pouzitim zabezpecte, aby boli inteligentné
hodinky UpIne nabité.

Nabijanie: Nabijacka je vyrobena v podobe stojana.
PoloZte ju na vodorovny povrch, aby kontakty smerovali
nahor. Hodinky polozte hore a zarovnajte kontakty s
nabijakou podla obrazka. Ak su kontakty pripojené
spravne, hodinky sa prichytia k nabijacke pomocou

integrovaného magnetického zamku.
Poziadavky na nabijanie: 5V

Doba nabijania: 2 — 5 hodin v zavislosti od pouzitého
zdroja.

Rozobratie: Vyhladajte malé packy, ktoré sa
nachadzaju na zadnej strane na mieste, kde sa
naramok pripdja k telu hodiniek. Potiahnite ich do
stredu a naramok vytiahnite.

Zlozenie: Cast naramku priloZte k telu hodiniek na
stranu bez packy. Stlacte packu do stredu a tuto stranu
prilozte k telu hodiniek. Uvolnite packu a naramok sa
zachyti tlakom vnutornej pruziny.

Zapnutie: Podrzte prst niekolko sekind na displeji
dovtedy, pokial sa zariadenie nezapne.

Vypnutie: Obrazovku aktivujete tuknutim. Potiahnutim

prsta zlava doprava alebo naopak méZzete prechadzat
polozkami v ponuke. Zastavte, ked sa zobrazi ponuka



,Ostatné®. Podrzte prst niekolko sekind na displeji

dovtedy, pokial nevsttpite do vedlajSej ponuky. . A E E
Prechadzajte v ponuke dovtedy, pokial sa na displeji Nasnimajte tento QR kod,

nezobrazi polozka ,Vypnut*. Podrzte prst niekolko prevezmite si aplikaciu HI

sekund na displeji dovtedy, pokial sa zariadenie Canyon Life a nainstalujte ju: I -

nevypne. B

[=]

Pripojenie k smartfénu: Inteligentné
hodinky nabite. Zapnite inteligentné
hodinky. Aktivujte na vasom
smartféne funkciu Bluetooth.
Nasnimajte nizSie uvedeny QR kaod,

Riesenie problémov

Problém RieSenie
Pripojte hodinky pomocou

prevezmite si aplikaciu Canyon Life

pre inteligentné hodinky Canyon a
nainstalujte ju. Spustite aplikaciu

Inteligentné hodinky
sa nezapnu

nabijacieho klipu k portu
USB alebo adaptéru zasuvky
a pockajte niekolko minat

Smartfon nedokaze

Skontrolujte, ¢i st na vasom

Canyon Life -> stlacte ,Nastavenie*

-> Sparovat zariadenie” -> JStart*

-> vyberte hodinky zo zoznamu

parovanych zariadeni (SW73) -> stlaéte ,PRIDAT
ZARIADENIE" a zobrazi sa informéacia o Uspe$nom
pripojeni zariadenia. Aplikaciu pouZite na vykonanie
potrebnych nastaveni: zapnutie pravidelného merania
tepovej frekvencie, zadanie informécii o vasom tele,
vyber aplikacii, z ktorych chcete dostavat oznamenia atd.

smartféne aktivne funkcie
Bluetooth a GPS (vysoka
presnost)

rozpoznat'
inteligentné hodinky

Smartfon rozpoznal
inteligentné hodinky, | Inteligentné hodinky vypnite
ale nedokaze sa k a opatovne zapnite.

nim pripojit

Ak vysSie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa
na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:

Poutzitie: pohybom prsta dolava alebo doprava http:/icanyon.skispytajte-saf

mozete prechadzat polozkami v ponuke. Stlacenim
a podrzanim vyberiete funkciu alebo prejdete do
vedlajSej ponuky.

Stiahnite si rozsireny funkény sprievodca na linke:
https://canyon.sk/files/manuals/quickquides/
smartwatches/functional-guide-sk.pdf



Bezpecnostné pokyny
Skor, nez zacnete toto zariadenie
pouzivat, si precitajte vSetky pokyny a
dodrzujte ich.
1. Zariadenie chrérite pred nadmernym mnoZstvom
vody: tieto inteligentné hodinky mozno ponorit do
vody do hibky maximalne 1,5 m na maximéalne 30
minat. Nesmu sa pouzivat pri potapani.

2. Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo
nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu.

3. Zariadenie chrarite pred rozbitim: zabrarite jeho
padom z vysky nad 0,5 m na tvrdé povrchy.

4. Vyhybajte sa nabijaniu elektréd: nepokusajte sa
pripeviiovat nabijacie zariadenie prili$ silou.

Varovanie! NepouZivajte v horucej vode. Zariadenie
by sa poskodilo! Pri nabijani sa vyhybajte kontaktu
magnetickej nabijacky s inymi kovovymi predmetmi
(napr. kovovym naramkom).

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakupenia
produktu u autorizovaného predajcu znacky
Canyon. Datum zakupenia je uvedeny na

pokladni¢nom bloku alebo na dodacom liste. O
opravach, vymene alebo vrateni pefiazi pocas
zarucnej doby rozhoduje spolo¢nost Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet produkt
vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu
s dokladom o kupe (pokladniény blok alebo dodaci
list). Dal$ie informéacie tykajlce sa pouzivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujucej
stranke: http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidacia: Pouzité elektronické vyrobky, batérie
a obaly odneste na zberné miesta, kde budu
zrecyklované.



CmapTt-roauHHuk. MeTtaneBui 6pacnet 3
MarHiTHO0 3acTiGKkoto.
« CTikui Ta HafinHUIA MeTanesuii Kopnyc
* Miunictb ckna 6H
» CymicHicTb 3 iOS Ta OC Android
« OnTuMmi3auis nig nonynspHi Buam cnopry
* [Hcbopmauis npo noroay
* PiBeHb BogoHenpoHukHocTi P68
« [lInctaHuinHe ynpasniHHA kKamepoto

KomnnekTauis:
* CMapT-rogvHHNK
« MeTaneswuii Gpacnet
« bpacnet 3 TMY
« batapes (BbynoBaHa)
* USB-koMnnekT ans 3apsimxaHHs
« Moci6H1K kopucTyBaya

BukopucTtaHHsa

Mepen BUKOpUCTaHHAM NepekoHanTecs, Lo Balll
CMapT-TOAVHHVK MOBHICTIO 3apsimKeHNiA.
Bapsi0xaHHs: 3apsaHUA NPUCTPIN BUTOTOBNEHUIA Y
opwmi nigcraBku. Po3MICTiTb 10ro Ha ropu3oHTanbHin
noBepxHi KOHTakTamu goropw. MoknaaiTe roANHHNK
3BepXy, 3'64HABLLN KOHTAKTV FOAVHHUKA | 3apsiHOMo
NPUCTPOIO TaK, SIK MOKa3aHO Ha MartoHKy. FoAMHHUK
nif’€OHAETbCSA [O 3apsiAHOTO MPUCTPOIO 3aBAsKN

B6YyA0OBaHOMY MarHiTHOMy 3amKy.

Bumoau do 3apsidOHoz0 npucmporo: 5 B
[

Tpusarnicms 3apsiOxaHHs: 2-5 roAnH 3anexHo B
[Kepena 3apsikaHHs.

Po36upaHHsi: 3HainaiTe ManeHbki Baxeni, siki 3Ha-
XO[AATLCS Ha 3aAHil CTOPOHI y ToMy Mici, Aie Gpacnet
3'€HYETbCS 3 KOPMYCOM FOAWHHWKA. MOTArHITL Baxkeni
[0 LEHTPY Ta Bif'eaHaliTe 6pacnert.

36upaHHs: 3'enHanTe GpacneT 3 KOPMyCOM roAUHHK-
Ka 3 Toro 6oky, e Hemae Baxensi. HaTuCHiTb Ha Ba-
Xirb 3a HaNPsSIMOM [0 LIEHTPY Ta BCTaBTe Lien KiHeLlb
y KOpnyc roavHHWKa. BignycTite Baxink i Gpacnert
3adhikCyeTbCs Mif TUCKOM BHYTPILLHBOT NPYXWUHN.

YeiMkHeHHs: HaTUCHITL Ha ekpaH i yTpumyiite
naneLb NPOTSTOM KiflbkoX CeKyHA 40 MOMEHTY YBiM-



KHEHHS NPpUCTPOIO.

BumkHeHHsI: TOPKHITLCS ekpaHy
Ans oro akTueadii. lopTaiite
NYHKTU MEHI0, NPOBOASYMN
narnbLiem no ekpaHy cnpasa
Haniso a6o 3niBa Hanpaeo. Bu-
GepiTb MeHio «IHLWe». YTpumyite
naneLb Ha ekpaHi NpoTArom
KiNbKOX CeKyHa, o6 yBilTu B
nigmeHio. MopTaiite MeHto, Nokn
He 3HaingeTe NyHKT «BUMKHyTW».
HatucHiTb Ha ekpaH i yrpumyiite
naneupb Kinbka cekyHz ans Bu-
MKHEHHS MPUCTPOIO.

iokroyeHHs1 do cmapmaepoHa: 3apsifiite cMapT-
TOAVHHUK Ta YBIMKHITb iA0ro. NoTim akTuByiiTe Ha
cBoeMy cmapTdoHi Bluetooth. 3aBaHTaxTe Ta BCTa-
HOBITb AoaaTok Canyon Life Ans cMapT-roavHHMKIB
Canyon, BiackaHysaBsLun QR-kop, Hikye. Bigkpuiite
nopartok Canyon Life i HaTucHiTs «HanawTysaHHay ->
«3’egHaTncs 3 MpUCTPOEMY - > «[Modatuy - > 06epiTb
CBIlf FOAVHHUK 3i CIMCKY NPUCTPOIB ANt 3'€AHaHHA
(SW73) - > HaTucHITb «[oaaTy NpuUcTpii», Nicns Yoro
BU noGaunTe, Lo NPUCTPII yCnilLHO nigknodeHo. Bu-
KOPUCTOBYWTE [OAATOK Asi BCTAHOBIEHHS HEOOXIAHUX
HanalTyBaHb: YBIMKHITb NepioanyHe BUMIPIOBaHHS
YacToTV NyIbCY, BKaXiTb MapaMeTpu cBoro Tina,

obepiTb AoAaTKY, Bif SKUX BU XO4ETE OTPUMYBaTU

MOBIAOMIEHHS, TOLLO.

BukopucmatHsi: nepeMilLaiTecs no nyHKTam MeHo
pyxom nanbLst BriBo abo Bnpaeo. Mpy HaTUckaHHi Ta
YTPUMaHHi 3aicHIETLCS BUGIP hyHKLT abo nepexip,

0 MiANyHKTIB.

BinckaHyite ueit QR-kog

ANsA 3aBaHTaXeHHs Ta

a[~40]

BCTaHOBINEHHA A0AATKY I r
Canyon Life: E
YcyHeHHsi HecnpaBHOCTEMN

IMpobnema BupiweHHs

CMapT—rOFlMHHVIK He
BMUKaETbCA

MigkntodiTecs Ao 3a-
psgHoro USB-kabento
Ta 3avekaiTe Kinbka
XBUNWH.

CmapToH He 3Haxo-
[UTb CMapT-rOAUHHUK

MepekoHaiitecs, Wo
Ha BalIoMy cMapTdOHi
akTuBoBaHi Bluetooth
Ta GPS.

CmapTdoH 3HaxoanTb
CMapT-TOAMHHKK, ane He

3'€AHYETHCA 3 HUM

BuMKHITE cmapT-
FOAVHHVK | 3HOB YBi-
MKHiTb 10ro




Akwo BULLE3a3HaYeHi Aii He 4oNOMOrnK, 3BEPHITLCS
y cnyx6y TexHiuHoi nigTpumkmn Ha canti Canyon:
https://canyon.ual/tech-support-ua/

CkayvaiiTe po3LMpeHuit NoCiGHNK KopucTyBaya 3a
nocunanHsm: https://canyon.eul/files/manuals/

L dec/:

qui twatches/functional-guide.pdf

TexHika 6e3nekn

I'Iepe,q BUKOPUCTAHHAM LIbOro NPUCTPOIO
O3HalloMTeCA 3 yCima iHCTpYKLUisMM Ta
FLOTpMMyIZTer HUX.

1. Baxuwatime npucmpiti 8id ernugy HaOMipHOI
KinbKkocmi 600u: Leit CMapT-roAvHHMK MOXHa 3a-
HyptoBaTV y BoAly Ha rmnbuny He Ginblie 1,5 m Ta Ha
nepiog, wo He nepeuiyye 30 XBUNUH. MOANHHUK He
MOXXHa BMKOPUCTOBYBATU Nif Yac AanBiHry.

2. Baxuwatime npucmpili 8i0 8rnugy 8UCOKUX
memrnepamyp: He Po3MilLyiTe HarpiBanbHi npunaan
nopyy 3 HAM Ta He nigAaBsaiiTe TPUBANIOMy BMMBY
NPSIMUX COHSIYHX MPOMEHIB y CMEKOTHY MOroAy.

3. Baxuwatime npucmpiti eid ydapie: 3anobiranTe
nafiHHIO NPUCTPOLO Ha TBEPAi NOBEPXHI 3 BUCOTU
Ginbie 0,5 m.

Yeara! He BUKOPUCTOBYTE FOAVNHHUK Y rapsadii
Bogi. Lie moxe npussecTv A0 NOro NOLLKOMKEHHS!
YHVKalTe KOHTaKTy MK MarHiTHUM 3apsaHuM npu-

CTPOEM Ta iHLUIMMU MeTaneBuMu npeameTamu (To6To
MeTaneByM peMiHLeM nia vac 3apsaxaHHs).

lapaHTiliHi 3060B’sA3aHHA

[apaHTiliHWi Nepiof NOYNMHAETHECS 3 MOMEHTY
npuabaHHsi ToBapy y aBTopusoBaHoro lNpoaasList
Canyon.

[lata nokynkn BkasaHa y BaLLlOMY TOBApPHOMY YeKy
4n y HaKnagHin. Bnpoaosx rapaHTiiHoro nepioay
PEMOHT, 3aMiHa, abo NOBEPHEHHS KOLUTIB 3a NOKYMKY
npoBoauTbes Ha poscyn Canyon. Ans HapaHHs
rapaHTiiiHOro obcryroByBaHHs TOBap NOBUHEH ByTu
nosepHyTWiA MpoaaBLto Ha MicLe NOKyNk1 pa3oM i3
NiATBEPIKEHHSIM NOKYNKKM (4ek abo HaknagHa).

[apaHTisi 1 pik 3 MOMeHTY npuabaHHs ToBapy crno-
xusadeM. TepMiH cnyx6u 1 pik.

[onaTtkoBa iHhopMaLlisi PO BUKOPUCTaHHS Ta rapaH-
Tii JOCTynHa Ha canTi
https://canyon.ua/ garantiyni-umovy/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Jlimacon
4103, faiimoHp Kopr, Byn. KonoHaki 43,
Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu/

Imnoptep B YkpaiHi: TOB Ml «<ACBIC-YKPAIHA»,
03061, m. Kuis, Byn. Masosa, 6yauHok 30,
Ten. +38 044 455 44 11, https://canyon.ua/
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